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RADETS DIREKTIV 92/119/EQF
af 17. december 1992

om generelle fzllesskabsforanstaltninger til bekampelse af visse
dyresygdomme samt om specifikke foranstaltninger vedrerende
bleereudslaet hos svin

RADET FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det Europaiske
Okonomiske Feallesskab, sarlig artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen (%),
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (%),

under henvisning til udtalelse fra Det Okonomiske og Sociale
Udvalg (°), og

ud fra felgende betragtninger:

Levende dyr er opfert i Traktatens bilag II; afsetningen af levende dyr
er en vigtig indtaegtskilde for landbrugsbefolkningen;

det er nodvendigt, at der pé fellesskabsplan indferes foranstaltninger til
sygdomsbekeempelse, som skal ivaerksattes, hvis der udbryder en
sygdom, for séledes at sikre en rational udvikling af landbrugssektoren
og oge dyresundhedsbeskyttelsen i Feellesskabet;

en smittekilde kan hurtigt udvikle sig og antage epizootisk karakter
med en sddan dedelighed og saddanne forstyrrelser til folge, at husdyr-
brugets rentabilitet bringes i alvorlig fare;

der ber treeffes foranstaltninger til sygdomsbekempelse, sd snart det
formodes, at en sygdom er brudt ud, for at sygdommen straks kan
bekaempes effektivt, sa snart udbruddet er bekreftet;

de foranstaltninger, der skal treeffes, ma vaere egnet til at forebygge, at
sygdommen spredes, hvorfor flytning af dyr og produkter, der kan
udbrede smitten, omhyggeligt skal kontrolleres;

forebyggelsen af sygdomme i Fellesskabet skal normalt baseres pé, at
der ikke vaccineres; det er imidlertid nedvendigt at fastsatte bestem-
melser om vaccination, hvis en alvorlig situation krever det;

for at sikre, at alle vaccinerede dyr kan spores, er det vigtigt, at de
identificeres; for at skabe de nedvendige garantier md den anvendte
vaccine vere aktivitetsgodkendt af et referencelaboratorium, som
Fellesskabet har udpeget;

en grundig epidemiologisk undersegelse er helt ngdvendig for at hindre
udbredelse af sygdomme; medlemsstaterne ber oprette specialgrupper
til dette formal;

for at sikre en effektiv kontrol ma diagnosticeringen af sygdommene
harmoniseres og foretages af dertil udpegede laboratorier, hvis arbejde
kan koordineres af et referencelaboratorium, som er udpeget af Felles-
skabet;

artikel 3 i Radets beslutning 90/424/EQF af 26. juni 1990 om visse
udgifter pa veterineeromradet (*) finder anvendelse ved udbrud af en af
de i bilag I nevnte sygdomme;

feelles foranstaltninger til bekeempelse af disse sygdomme udger grund-
laget for, at en ensartet dyresundhedsstatus kan opretholdes;

endelig ber der fastsattes specifikke bestemmelser for hver enkelt
sygdom, i forste omgang for blaereudslat hos svin —

(') EFT nr. C 148 af 7. 6. 1991, s. 12.

(® EFT nr. C 280 af 28. 10. 1991, s. 124.

(®) EFT nr. C 339 af 31. 12. 1991, s. 12.

(*) EFT nr. L 224 af 18. 8. 1990, s. 19. Beslutningen er endret ved beslutning
91/133/EQF (EFT nr. L 66 af 13. 3. 1991, s. 18).
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UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

Ved dette direktiv fastsaettes Faellesskabets generelle bekempelsesfor-
anstaltninger, der skal ivarksettes ved udbrud af en af de i bilag I
nevnte sygdomme.

Artikel 2
I dette direktiv forstds ved:

1) bedrift: vitksomhed (landbrugsvirksomhed eller anden virksomhed),
som er beliggende pa en medlemsstats omrade, og hvor der holdes
eller avles dyr

2) dyr: husdyr af en art, der direkte kan angribes af den pageldende
sygdom, eller ethvert vildtlevende hvirveldyr, der kan indga i
sygdommens epidemiologi ved at optraede som smittebarer eller
smittereservoir

3) vektor: ethvert hvirveldyr eller ethvert hvirvellest dyr, der ad meka-
nisk eller biologisk vej kan overfere og sprede den péagaldende
sygdom

4) ejer eller den, der pd hans vegne forer tilsyn med bescetningen:
fysisk eller juridisk person, der ejer dyrene, eller har faet overdraget
dyreholdet mod eller uden vederlag

5) inkubationstid: den tid, der formodes at hengd, fra dyret smittes med
den pagzldende sygdom, til de kliniske symptomer indtreeder; inku-
bationstidens leengde er den, der i bilag I er fastsat for hver af de
pageldende sygdomme

6) bekreeftelse af smitte: myndighedernes erklaering om forekomst af en
af de i bilag I nevnte sygdomme baseret pa resultater af laborato-
rieunderspgelser; i de tilfelde af epidemi kan myndighederne
imidlertid ligeledes bekrefte forekomsten af en sygdom pa grundlag
af kliniske og/eller epidemiologiske fund

7) myndigheder: den overordnede myndighed i en medlemsstat, som er
bemyndiget til at foretage veterinaerkontrol, eller enhver veteriner-
myndighed, til hvem den overordnede myndighed har delegeret
denne bemyndigelse

8) embedsdyriege: den dyrlege, der er udpeget af myndighederne.

Artikel 3

Medlemsstaterne paser, at der er pligt til, at formodet forekomst af en
af de i bilag I nevnte sygdomme straks indberettes til myndighederne.

Artikel 4

1.  Hvis der pa en bedrift findes dyr, der formodes at vare smittet
med en af de i bilag I nevnte sygdomme, paser medlemsstaterne, at
embedsdyrlegen straks iverksatter en undersogelse for at fi forekom-
sten af sygdommen bekraeftet eller atkraeftet; han skal navnlig udtage
eller lade udtage de fornedne preover til laboratorieundersggelser. Med
henblik herpa kan transporten til laboratoriet af dyr, der formodes at
vaere smittet, ske under myndighedernes kontrol; disse treeffer passende
bestemmelser til at forhindre, at sygdommen spredes.

2. S& snart formodet forekomst af en sygdom indberettes, lader
myndighederne bedriften stille under officielt tilsyn og foreskriver iser:

a) at der skal foretages en telling af alle kategorier af dyr af modtage-
lige arter, og at det for hver kategori bliver registreret, hvor mange
dyr der allerede er dede, smittet, eller ma formodes at veere smittet;
tellingen ajourfores med tallene for dyr, der fedes eller der i den
periode, hvor der foreligger en siddan formodning; oplysningerne
fra denne teelling skal ajourferes og fremvises pd forlangende og
kan kontrolleres ved hvert besog
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b) at alle dyr af modtagelige arter pa bedriften skal holdes isoleret i
deres stalde eller et andet sted, hvor de kan isoleres, idet der i givet
fald tages hensyn til den rolle, vektorer eventuelt kan spille

c) at al flytning af dyr af modtagelige arter fra og til bedriften er
forbudt

d) at de myndigheder, der bestemmer, hvordan enhver risiko for spred-
ning af sygdommen skal undgés, skal treffe afgerelse om

— hvorvidt personer, dyr af andre arter, der ikke er modtagelige for
sygdommen, og keretgjer mé forlade eller komme ind pa
bedriften

— hvorvidt husdyrked eller -kroppe, foder, materiel, affald, husdyr-
gadning, brugt streelse og alt andet, der kan tenkes at overfore
den pagazldende sygdom, mé fjernes fra bedriften

e) at der skal anvendes passende desinfektionsmidler ved ind- og
udgangene til de bygninger, lokaler og andre steder, der tjener som
stalde for dyr af modtagelige arter, samt ved bedriftens ind- og
udgange

f) at der skal foretages en epidemiologisk undersggelse i henhold til
artikel 8.

3. Indtil de officielle foranstaltninger, der er omhandlet i stk. 2, er
ivaerksat, skal ejeren eller den, som pad hans vegne forer tilsyn med
husdyr, som formodes at vaere ramt af sygdommen, treffe alle egnede
forholdsregler for at overholde stk. 2, med undtagelse af litra f).

4.  Myndighederne kan lade enhver af de foranstaltninger, der er
fastsat i stk. 2, omfatte andre bedrifter, hvis det ud fra deres placering,
geografiske beliggenhed eller kontakterne med den bedrift, hvor der er
formodning om sygdommen, md formodes, at der kan ske overforsel af
smitte.

5. De i stk. 1 og 2 omhandlede foranstaltninger ophaves forst, nar
embedsdyrleegen har afkraeftet formodningen om forekomst af den
pagaeldende sygdom.

Artikel 5

1. Sa snart det officielt er konstateret, at en af de i bilag I naevnte
sygdomme er brudt ud pa en bedrift, pdser medlemsstaterne, at
myndighederne ud over de i artikel 4, stk. 2, omhandlede foranstalt-
ninger kreever folgende foranstaltninger ivaerksat:

a) alle dyr af modtagelige arter pa bedriften aflives straks pa stedet.
Selvdede dyr og dyr, der er aflivet, breendes eller nedgraves, om
muligt pa bedriften eller destrueres pa en destruktionsanstalt. Disse
foranstaltninger skal gennemfores pa sddan méde, at der er mindst
mulig risiko for, at sygdommen spredes

b) alle materialer og alt affald, sdsom foder, stroelse, gadning og gylle,
som kan vare inficeret, destrueres eller behandles pa passende
made. Behandlingen, der skal foretages efter embedsdyrlaegens
instrukser, skal sikre, at alt smittestof eller alle vektorer tilintetgores

c) efter gennemforelsen af foranstaltningerne i litra a) og b) foretages
der 1 overensstemmelse med artikel 16 rengering og desinfektion i
og omkring de bygninger, der tjener som stalde for dyr af modtage-
lige arter, samt af transportkeretojer og alt materiel, der kan tankes
at veere inficeret

d) der skal foretages en epidemiologisk undersegelse i henhold til
artikel 8.

2. Hvis der anvendes nedgravning, skal den foretages i tilstreekkelig
stor dybde til, at kedaedende dyr ikke kan grave de dyrekroppe eller det
affald op, der er omhandlet i stk. 1, litra a) og b), og nedgravningen
skal forega i egnet jord for at undga kontamination af grundvandet eller
enhver anden miljogene.

3.  Mpyndighederne kan lade de foranstaltninger, der er fastsat i stk.
1, omfatte andre nerliggende bedrifter, hvis disses placering, ejendom-
menes geografiske beliggenhed eller kontakterne med den bedrift, hvor
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sygdomsudbruddet er blevet bekraftet, giver anledning til formodning
om eventuel overforsel af smitte.

4.  Myndighederne giver forst tilladelse til genindsattelse af ny
besetning pa bedriften, nar embedsdyrleegen med et for ham tilfreds-
stillende udfald har foretaget kontrol af den rengering og desinfektion,
som er udfert i henhold til artikel 16.

Artikel 6

Hvis vildtlevende dyr formodes at vare smittet eller er blevet smittet,
sorger medlemsstaterne for, at der treffes passende foranstaltninger.
Medlemsstaterne underretter gennem Den Stdende Veterinaerkomité,
nedsat ved Radets afgerelse 68/361/EQF (') Kommissionen og de
ovrige medlemsstater om de foranstaltninger, de har truffet.

Artikel 7

1. Hvis en bedrift har to eller flere adskilte produktionsenheder, kan
myndighederne dispensere fra kravene i artikel 5, stk. 1, litra a), for s
vidt angér sunde produktionsenheder pd en smitteramt bedrift, safremt
embedsdyrleegen har bekreftet, at disse enheders struktur og sterrelse
og den aktivitet, der foregar, er saledes, at de er fuldstendigt adskilt
hvad angér opstaldning, pasning, personale, materiel og fodring,
sdledes at smitten ikke kan spredes fra den ene enhed til den anden.

2. Ved anvendelsen af stk. 1 finder bestemmelserne i Kommission-
ens beslutning 88/397/EQF (*) tilsvarende anvendelse. Disse
bestemmelser kan efter fremgangsmaden i artikel 25 @ndres for den
pageldende sygdoms vedkommende for at tage hensyn til dennes
serlige karakter.

Artikel 8
1. Den epidemiologiske undersegelse skal omfatte:

a) det tidsrum, hvori sygdommen kan have forekommet pd bedriften,
for sygdomsudbruddet blev indberettet, eller for dens forekomst
blev formodet

b) sygdommens mulige oprindelse pa bedriften og identifikation af
andre bedrifter, hvor der findes dyr af modtagelige arter, som kan
vere blevet smittet eller inficeret

c) personer, dyr, dyrekroppe, keretojer og alt materiel eller alle andre
materialer, som kan tenkes at have overfort smitte til eller fra de
pageldende bedrifter

d) den eventuelle tilstedevaerelse af vektorer og disses udbredelse.

2. Der nedsattes en krisegruppe med henblik pa koordinering af alle
de foranstaltninger, der er nedvendige for at sikre, at sygdommen
udryddes s& hurtigt som muligt, og pad gennemforelsen af den epide-
miologiske undersogelse.

De almindelige bestemmelser for medlemsstaternes krisegrupper og
Feellesskabets krisegruppe fastsettes af Radet med kvalificeret flertal
pa forslag af Kommissionen.

Artikel 9

1.  Hvis embedsdyrleegen konstaterer eller pa grundlag af bekraeftede
oplysninger mener, at en sygdom kan vere overfort fra andre bedrifter
til den i artikel 4 omhandlede bedrift eller fra sidstnevnte bedrift til
andre bedrifter via personer, dyr eller keretgjer eller pd anden méde,
stilles disse andre bedrifter under officielt tilsyn efter artikel 4, og dette

(") EFT nr. L 255 af 18. 10. 1968, s. 23.

(*) Kommissionens beslutning 88/397/EQF af 12. juli 1988 om samordning af
de bestemmelser, der fastsattes af medlemsstaterne i henhold til artikel 6 i
Rédets direktiv 85/511/EQF (EFT nr. L 189 af 20. 7. 1988, s. 25).
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tilsyn opherer forst, nar formodningen om sygdommens tilstedevearelse
pa bedriften er blevet officielt afkraftet.

2. Hvis embedsdyrlaegen konstaterer eller pa grundlag af bekraeftede
oplysninger mener, at en sygdom kan vere overfort fra andre bedrifter
til den i artikel 5 omhandlede bedrift eller fra sidstnevnte bedrift til
andre bedrifter som folge af personers, dyrs eller keretgjer feerden eller
pa anden made, stilles disse andre bedrifter under officielt tilsyn efter
artikel 4, og dette tilsyn opherer forst, ndr formodningen om sygdom-
mens tilstedeverelse pa bedriften er blevet officielt afkraeftet.

3. Nar en bedrift er blevet underkastet bestemmelserne i stk. 2,
handhaver myndighederne bestemmelserne i artikel 4 pa bedriften i
en periode, som mindst svarer til den for hver sygdom specifikke
maksimumsinkubationstid efter det sandsynlige tidspunkt for smitteo-
verforslen som fastsldet ved den epidemiologiske undersegelse, der er
foretaget i henhold til artikel 8.

4. Nar myndighederne finder, at forholdene tillader det, kan de
begraense de foranstaltninger, der omhandles i stk. 1 og 2, til en del af
bedriften og til de dyr, som befinder sig i denne del, safremt bedriften
kan opfylde betingelserne i artikel 7, eller til kun at omfatte dyr af
modtagelige arter.

Artikel 10

1. Sa snart diagnosticeringen af en af de pidgaldende sygdomme er
officielt bekraeftet, paser medlemsstaterne, at myndighederne afgraenser
et beskyttelsesdistrikt omkring den smitteramte bedrift med en radius
pd mindst 3 km inden for et iagttagelsesdistrikt med en radius pé
mindst 10 km. Ved afgreensningen af distrikterne skal der tages hensyn
til geografiske, administrative, ekologiske og epizootiologiske faktorer,
der er relevante for den pagzldende sygdom, samt til kontrolfacilite-
terne.

2. Hvis disse distrikter ligger pa flere medlemsstaters omrade,
samarbejder myndighederne i de bererte medlemsstater om at afgrense
de i stk. 1 omhandlede distrikter. Om nedvendigt afgrenses beskyttel-
sesdistriktet og iagttagelsesdistriktet dog efter fremgangsmaden i artikel
26.

3. Der kan efter behorigt begrundet anmodning fra en medlemsstat
eller p& Kommissionens initiativ efter fremgangsméden i artikel 26
treeffes afgorelse om @ndring (i form af begrensning eller udvidelse
alt efter forholdene) af afgransningen af de i stk. 1 definerede distrikter
og af restriktionernes varighed, idet der tages hensyn til:

— den geografiske beliggenhed og de ekologiske faktorer
— vejrforholdene
— tilstedeverelsen og fordelingen af vektorer samt vektortype

— resultaterne af den epidemiologiske undersogelse, der er foretaget i
henhold til artikel 8

— resultaterne af laboratorieundersagelserne
— de faktisk iverksatte bekaempelsesforanstaltninger.

Artikel 11

1.  Medlemsstaterne paser, at der i beskyttelsesdistriktet gennemfores
folgende foranstaltninger:

a) identifikation af alle bedrifter i distriktet, der holder dyr af modtage-
lige arter

b) regelmaessige besog pé bedrifter, der holder dyr af modtagelige
arter, og klinisk undersogelse af disse dyr, herunder om nedvendigt
udtagning af prever til laboratorieundersogelse, idet der skal fores
en fortegnelse over beseog og iagttagelser; besegshyppigheden skal
afpasses efter, hvor alvorlig epizootien er pa de bedrifter, der udger
den sterste risiko

c) forbud mod flytning og transport af dyr af modtagelige arter ad
offentlig eller privat vej, bortset fra bedrifternes interne forbindel-
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sesveje; mydighederne kan dog fravige dette forbud for sa vidt
angar transittransport af dyr ad vej eller med jernbane uden aflas-
ning eller ophold undervejs

d) dyr af modtagelige arter mé ikke fjernes fra den bedrift, hvor de
befinder sig, medmindre de under officielt tilsyn transporteres
direkte til et slagteri i det pageeldende distrikt for at blive nedslagtet,
eller, hvis der ikke findes noget slagteri under dyrlegetilsyn i det
pageldende distrikt, til et slagteri i iagttagelsesdistriktet, som
myndighederne har udpeget. Myndighederne giver forst tilladelse
til sddanne transporter, nar embedsdyrlagen har foretaget en under-
sogelse af alle dyr af modtagelige arter pd bedriften, som godtger, at
ingen af dyrene ma formodes at vare smittet. Den myndighed, der
er ansvarlig for slagteriet, skal underrettes om, at dyrene sendes til
slagteriet.

2. De foranstaltninger, der gennemfores i beskyttelsesdistriktet, skal
handheves i mindst en for den pageldende sygdom specifik maksima-
linkubationstid, efter at dyrene fra den smitteramte bedrift er fjernede i
overensstemmelse med artikel 5, og efter at der er foretaget rengering
og desinfektion som fastsat i artikel 16. Hvis vektoren er et insekt, kan
myndighederne dog fastsatte foranstaltningernes varighed og bestem-
melserne for en eventuel indsattelse af kontroldyr. Medlemsstaterne
meddeler straks gennem Den Staende Veterinerkomité Kommissionen
og de gvrige medlemsstater, hvilke foranstaltninger de har truffet.

Efter inkubationstidens udleb finder de for iagttagelsesdistriktet
geldende bestemmelser ogsé anvendelse 1 beskyttelsesdistriktet.

Artikel 12

1.  Medlemsstaterne paser, at der i iaggtagelsesdistriktet gennemfores
folgende foranstaltninger:

a) identifikation af alle bedrifter, der holder dyr af modtagelige arter

b) forbud mod flytning af dyr af modtagelige arter ad offentlig vej,
medmindre de skal fores til graesning eller opstaldning; myndighe-
derne kan dog fravige dette forbud ved transittransport af dyr ad
vej eller jernbane uden afleesning eller ophold

¢) transport af dyr af modtagelige arter i iaggtagelsesdistriktet m& kun
finde sted med myndighedernes tilladelse

d) dyr af modtagelige arter mé ikke fjernes fra iaggtagelsesdistriktet i
en periode, der mindst svarer til en maksimumsinkubationstid efter
det seneste udbrud. Derefter kan dyr fjernes fra omrédet for under
officielt tilsyn at blive transporteret direkte til omgéende slagtning
pa et slagteri, som myndighederne udpeger. Myndighederne giver
forst tilladelse til sdidanne transporter, nar embedsdyrlegen har fore-
taget en undersogelse af alle dyr af modtagelige arter pa bedriften,
og det godtgeres, at ingen af dyrene méd formodes at vere smittet.
Den myndighed, der er ansvarlig for slagteriet, skal underrettes om,
at dyrene sendes til slagteriet.

2. Foranstaltningerne i iagttagelsesdistriktet skal handhaves i mindst
en maksimumsinkubationstid, efter at alle de i artikel 5 omhandlede
dyr er fjernet fra bedriften, og efter at der er foretaget rengering og
desinfektion som fastsat i artikel 16. Hvis vektoren er et insekt, kan
myndighederne dog fastsatte foranstaltningernes varighed og bestem-
melserne for en eventuel indsattelse af kontroldyr. Medlemsstaterne
meddeler straks gennem Den Stiaende Veterinerkomité Kommissionen
og de ovrige medlemsstater, hvilke foranstaltninger de har truffet.

Artikel 13

Hvis de i artikel 11, stk. 1, litra d), og i artikel 12, stk. 1, litra d),
omhandlede forbud opretholdes i mere end 30 dage som folge af fore-
komst af yderligere sygdomstilfelde, og der derved opstar problemer
med at holde dyrene, kan myndighederne efter begrundet anmodning
fra ejeren tillade flytning af dyr fra en bedrift inden for henholdsvis
beskyttelsesdistriktet eller iagttagelsesdistriktet, for sa vidt

a) embedsdyrlegen har kontrolleret de faktiske forhold
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b) der er foretaget kontrol af samtlige dyr pa bedriften

c) der med negativt resultat er foretaget en klinisk undersogelse af de
dyr, der skal flyttes

d) hvert dyr er gremerket eller identificeret pa anden godkendt made

e) bestemmelsesbedriften ligger i beskyttelsesdistriktet eller inden for
iaggtagelsesdistriktet

For at undga risiko for spredning af smitte i forbindelse med trans-
porten skal der treffes alle nedvendige forholdsregler, isaer rengering
og desinfektion af lastvogne efter transporten.

Artikel 14

1.  Medlemsstaterne péser, at myndighederne treffer alle fornedne
foranstaltninger for at underrette i hvert fald alle i henholdsvis beskyt-
telsesdistriktet og iagttagelsesdistriktet om de geeldende restriktioner og
treeffer alle de dispositioner, der er nedvendige for at sikre, at de
pageldende foranstaltninger iveaerksattes.

2. Hvis en epizooti i et bestemt omrade er serlig alvorlig, vedtages
alle de supplerende foranstaltninger, som de bererte medlemsstater skal
treeffe, efter fremgangsmaden i artikel 26.

Artikel 15

Som en undtagelse fra dette direktivs generelle bestemmelser geelder, at
de specifikke bestemmelser vedrerende foranstaltningerne til bekaem-
pelse og udryddelse af de enkelte sygdomme:

— for sa vidt angér blereudslet hos svin i bilag II,

— for s vidt angar de evrige sygdomme, der er nevnt i bilag I, vil
blive fastsat af Radet med kvalificeret flertal pa forslag af Kommis-
sionen.

Artikel 16
1.  Medlemsstaterne paser:

a) at anvendte desinfektionsmidler og koncentrationer heraf er officielt
godkendt af myndighederne

b) at rengeringen og desinfektionen foretages under officiel kontrol:

— 1 overensstemmelse med embedsdyrlagens instrukser

— pa en sadan made, at der ikke er risiko for, at smitten spredes,
eller at smitstoffet ikke edelaegges

c) efter afslutningen af de i litra b) navnte foranstaltninger skal
embedsdyrleegen pase, at de er blevet gennemfort pa rette vis, og
at der er hengéet en passende periode, som mindst skal veere pa 21
dage, séledes at det sikres, at sygdommen er totalt udryddet, inden
dyr af modtagelige arter genindszttes.

2. Fremgangsmaderne for rengering og desinfektion af en smitteramt
bedrift

— er for s& vidt angar blareudslaet hos svin angivet i bilag II,

— vil i forbindelse med udarbejdelsen af de specifikke foranstaltninger
for hver enkelt sygdom, blive fastlagt efter fremgangsméden i
artikel 15, andet led.

Artikel 17
1.  Medlemsstaterne paser, at der i alle medlemsstaterne udpeges:

a) et nationalt laboratorium, der har faciliteter og specialuddannet
personale til, at det til enhver tid og iser ved nyudbrud af den
pageldende sygdom kan foretage bestemmelse af virustype, -under-
type, eller -variant og bekrefte de resultater, som regionale
diagnoselaboratorier er naet frem til

b) et nationalt laboratorium, der skal teste de reagenser, som de regio-
nale diagnoselaboratorier anvender.
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2. De nationale laboratorier, der er udpeget for hver enkelt sygdom,
er ansvarlige for at koordinere normer og diagnosemetoder samt anven-
delse af reagenser.

3. De nationale laboratorier, der er udpeget for hver enkelt sygdom,
er ansvarlige for at koordinere de normer og diagnosemetoder, der er
fastsat pa hvert af de laboratorier, der diagnosticerer den pageldende
sygdom i den pagaldende medlemsstat. Med henblik herpa:

a) kan de levere diagnosereagenser til de regionale laboratorier

b) skal de kontrollere kvaliteten af alle diagnosereagenser, der
anvendes i medlemsstaten

c¢) skal de med regelmassige mellemrum foranstalte sammenlignende
undersogelser

d) skal de opbevare isolater af den péageldende sygdomsvirus fra
tilfeelde, der er bekraeftet i medlemsstaten

e) skal de tage stilling til, om positive resultater, som de regionale
diagnoselaboratorier er néet frem til, kan bekraftes.

4. Dog kan som en undtagelse fra stk. 1 medlemsstater, der ikke har
et nationalt laboratorium med kompetence for sd vidt angar en given
sygdom, anvende et kompetent laboratorium i en anden medlemsstat.

5. Listen over de nationale laboratorier for sa vidt angar blareudslat
hos svin findes i bilag 11

6.  De nationale laboratorier, der er udpeget for hver enkelt sygdom,
samarbejder med Fellesskabets referencelaboratorier, der er omhandlet
i artikel 18.

7. Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel fastsattes af
Kommissionen efter fremgangsméden i artikel 25.

Artikel 18

1.  Fellesskabets referencelaboratorium for blareudslet hos svin er
anfort i bilag II.

2.  Fellesskabets referencelaboratorium for hver enkelt af de
sygdomme, der er naevnt i bilag I, udpeges efter fremgangsmaden i
artikel 15, andet led, i forbindelse med udarbejdelsen af de specifikke
foranstaltninger for hver sygdom.

3. De i stk. 1 og 2 omhandlede laboratoriers befajelser og opgaver
er anfort i bilag III, jf. dog beslutning 90/424/EQF, isar artikel 28 deri.

Artikel 19

1. Vaccination imod de i bilag I n@vnte sygdomme ma kun finde
sted som supplement til bekempelsesforanstaltninger, der treffes ved
den pageldende sygdoms udbrud, og kun i overensstemmelse med
folgende bestemmelser:

a) afgerelsen om at foretage vaccination som supplement til bekem-
pelsesforanstaltningerne traeffes af Kommissionen i samarbejde
med den pageldende medlemsstat efter fremgangsméden i artikel 26

b) denne afgerelse skal navnlig baseres pd folgende kriterier:
— koncentrationen af dyr af de bererte arter inden for det sydom-
sramte distrikt
— hver enkelt vaccines egenskaber og sammensatning

— reglerne for kontrol med distribution, opbevaring og anvendelse
af vacciner

— arterne af og alder pa dyr, der kan eller skal vaccineres
— de distrikter, hvor der kan eller skal vaccineres
— vaccinationskampagnens varighed.

2. Ideti stk. 1 omhandlede tilfalde:

a) er det forbudt at vaccinere eller revaccinere dyr af modtagelige arter
pa de i artikel 4 omhandlede bedrifter
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b) er hyperimmun serumbehandling forbudt.
3. Huvis der foretages vaccination, gelder folgende bestemmelser:

a) alle vaccinerede dyr skal identificeres ved hjelp af et tydeligt og let
leeseligt mearke ifelge en metode, der er godkendt efter frem-
gangsmaden 1 artikel 25

b) alle vaccinerede dyr skal forblive inden for vaccinationsdistriktet,
medmindre de sendes til et af myndighederne udpeget slagteri til
omgaende slagtning, i hvilket tilfeelde der forst mé gives tilladelse
til transporten af dyr, ndr embedsdyrlaegen har foretaget en underse-
gelse af alle dyr af modtagelige arter pa bedriften, og det godtgeres,
at ingen af dyrene méd formodes at vare smittet.

4. Nar vaccinationerne er afsluttet, kan der ifelge fremgangsmaden i
artikel 26 og efter udlebet af frister, der fastsettes efter samme frem-
gangsmade, gives tilladelse til flytning af dyr af modtagelige arter fra
vaccinationsomradet.

5. Medlemsstaterne underretter regelmaessigt gennem Den Staende
Veterinerkomité Kommissionen om forlebet af vaccinationsforanstalt-
ningerne.

6. Uanset stk. 1 kan den pagaldende medlemsstat efter meddelelse
herom til Kommissionen dog treeffe beslutning om at foretage nedvac-
cination, hvis dette ikke skader Fallesskabets grundlaggende
interesser. Denne beslutning, hvorved der navnlig skal tages hensyn til
antallet af dyr i visse regioner, behovet for at beskytte bestemte racer
samt det geografiske omrdde, hvori vaccinationen foretages, tages
straks op til fornyet behandling i Den Stidende Veterinaerkomité efter
fremgangsmaden i artikel 26, idet komitéen kan beslutte at opretholde,
@ndre eller udvide foranstaltningerne eller at bringe dem til opher.

Artikel 20

1.  Hver medlemsstat udarbejder en beredskabsplan for alle de i bilag
I nzevnte sygdomme med angivelse af de nationale foranstaltninger, der
skal treeffes ved udbrud af en af disse sygdomme.

Beredskabsplanen skal indeholde bestemmelser om adgang til facili-
teter, udstyr, personnel og alle former for materiel, som er nedvendig
for hurtigt og effektivt at kunne udrydde smittekilden.

2. De generelle kriterier for udarbejdelse af beredskabsplaner findes
i bilag IV, nr. 1 til 5 samt nr. 10, mens nr. 6 til 9 indeholder de krite-
rier, der skal tilpasses efter den pagaldende sygdom. Medlemsstaterne
kan dog nejes med at anvende kriterierne i nr. 6 til 9, hvis kriterierne i
nr. 1 til 5 samt i nr. 10 allerede er anvendt ved foreleeggelsen af bered-
skabsplaner for anvendelse af foranstaltninger til bekeempelse af anden
sygdom.

3.  Kommissionen skal foreleegges beredskabsplanerne, der udar-
bejdes efter kriterierne i bilag IV

i) senest seks maneder efter dette direktivs ivaerksettelse for sd vidt
angar blaereudslaet hos svin

ii) senest seks maneder efter ivaerksettelsen af de specifikke foranstalt-
ninger for hver af de andre sygdomme i bilag I.

4.  Kommissionen gennemgar beredskabsplanerne for at afgere, om
de gor det muligt at nd det onskede mal, og foreslar den pagaeldende
medlemsstat eventuelt nedvendige @ndringer med serlig henblik pa at
sikre, at dens beredskabsplaner er forenelige med de evrige medlems-
staters.

Kommissionen godkender beredskabsplanerne, eventuelt efter at de er
e@ndret, efter fremgangsmaden 1 artikel 25.

Beredskabsplanerne kan siden endres eller suppleres efter samme
fremgangsmade for at tage hensyn til udviklingen i situationen og til
den pégaeldende sygdoms specifikke karakter.
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Artikel 21

Uanset betingelserne i artikel 19 og 20 og under hensyntagen til de
serlige naturlige og geografiske forhold, der gor sig geldende for de
overspiske territorier, Acorerne og Madeira, samt disse omraders fjerne
beliggenhed i forhold til Fallesskabets hovedomrade, kan vedkom-
mende medlemsstat for sd vidt angar de nedforanstaltninger, som
medlemsstaterne skal treffe, anvende s®rlige specifikke bestemmelser
ved bekaempelsen af hver enkelt af sygdommene i dette direktivs bilag
L.

Vedkommende medlemsstat underretter gennem Det Stidende Veteri-
nerudvalg Kommissionen og de evrige medlemsstater om de
foranstaltninger, som den treffer, og navnlig om de kontrolforanstalt-
ninger, der ivaerksattes for at undga, at dyr fra de navnte omrader og
produkter af disse dyr bliver sendt til de ovrige egne af Fallesskabet.

Ud over den ovenfor nevnte underretning finder artikel 20 tilsvarende
anvendelse.

Artikel 22

Kommissionens sagkyndige kan, for s& vidt det er nedvendigt for en
ensartet gennemforelse af dette direktiv, i samarbejde med myndighe-
derne foretage kontrol pd stedet. De kan med henblik herpd ved
kontrol af en repraesentativ procentdel af bedrifterne undersege, om
myndighederne forer tilsyn med, om bedrifterne overholder dette
direktiv. Kommissionen underretter medlemsstaterne om resultatet af
kontrollen.

Den medlemsstat, pa hvis omrade der foretages kontrol, yder de
sagkyndige al nedvendig stette ved udferelsen af deres arbejde.

Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel fastsattes efter frem-
gangsmaden i artikel 25.

Artikel 23

1. De n®rmere betingelser for Fellesskabets finansielle deltagelse i
foranstaltninger i forbindelse med iverksettelsen af dette direktiv er
fastlagt i beslutning 90/424/EQF.

2. Artikel 3 i beslutning 90/424/EQF @ndres saledes:
a) pa listen over sygdomme i stk. 1 tilfejes folgende sygdom:

»epizootisk haemorragi hos hjorte«

b) folgende nye stk. 2a tilfgjes:

»Den pageldende medlemsstat far ligeledes finansielt tilskud fra
Feallesskabet, nar to eller flere medlemsstater ved udbrud af en af
sygdommene i stk. 1 arbejder snavert sammen for at opna kontrol
med den pdgaeldende epidemi, navnlig ved ivarksattelse af en
epidemiologisk undersogelse og foranstaltninger til overvagning af
sygdommen. Den specifikke finansielle deltagelse fra Feellesskabets
side afgeres efter fremgangsmaden i artikel 41 med forbehold af de
foranstaltninger, der er fastsat som led i de pagzldende felles
markedsordninger.«

Artikel 24

1.  Rédet, der treeffer afgerelse med kvalificeret flertal, a@ndrer om
nedvendigt bilag I, III og IV pa forslag af Kommissionen, navnlig for
at tage hensyn til udviklingen inden for forsikring og diagnosemetoder.

2. Kommissionen kan efter fremgangsmaden 1 artikel 25 @ndre bilag
II, navnlig for at tage hensyn til den tekniske og videnskabelige udvik-
ling samt udviklingen inden for diagnosemetoder.
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Artikel 25

1. Nar der henvises til fremgangsmaden i denne artikel, indbringer
formanden straks sagen for Den Stdende Veterinerkomité enten pa
eget initiativ eller efter anmodning fra en medlemsstats reprasentant.

2. Kommissionens reprasentant foreleegger komitéen et udkast til de
foranstaltninger, der skal treffes. Komitéen afgiver en udtalelse om
dette udkast inden for en frist, som formanden kan fastsette under
hensyntagen til, hvor meget det pagaeldende speorgsmél haster. Den
udtaler sig med det flertal, der er fastsat i Traktatens artikel 148, stk.
2, for vedtagelse af de afgerelser, som Rédet skal treffe pa forslag af
Kommissionen. Ved afstemninger i komitéen tillaegges de stemmer, der
afgives af reprasentanterne for medlemsstaterne, den vegt, der er fast-
lagt i nevnte artikel. Formanden deltager ikke i afstemningen.

3. a) Kommissionen vedtager de patenkte foranstaltninger, nir de er i
overensstemmelse med komitéens udtalelse.

b) Er de pétenkte foranstaltninger ikke i overensstemmelse med
komitéens udtalelse, eller er der ikke afgivet nogen udtalelse,
foreleegger Kommissionen straks Rédet et forslag til de foran-
staltninger, der skal treffes. Radet treeffer afgerelse med
kvalificeret flertal.

Séfremt Radet ikke har truffet nogen afgerelse inden udlebet af
en frist pa tre maneder fra den dato, pa hvilken det har faet sagen
forelagt, vedtager Kommissionen de foresldede foranstaltninger
og bringer dem straks i anvendelse, medmindre Radet med
simpelt flertal har udtalt sig imod de péagaldende foranstalt-
ninger.

Artikel 26

1. Nar der henvises til fremgangsmaden i denne artikel, indbringer
formanden straks sagen for Den Stdende Veterinerkomité enten pa
eget initiativ eller efter anmodning fra en medlemsstat.

VAl

2. Kommissionens repraesentant foreleegger i komitéen et udkast til
de foranstaltninger, der skal traeffes. Komitéen afgiver en udtalelse om
dette udkast inden for en frist, som formanden kan fastsette under
hensyn til, hvor meget det padgaldende spergsmal haster. Den udtaler
sig med det flertal, der er fastsat i traktatens artikel 148, stk. 2, for
vedtagelse af de afgerelser, som Rédet skal treffe pad forslag af
Kommissionen. Ved afstemninger i komitéen tillegges de stemmer,
der afgives af repreesentanterne for medlemsstaterne, den vegt, der er
fastlagt i nevnte artikel. Formanden deltager ikke i afstemningen.

> Al 3. €4 a) Kommissionen vedtager foranstaltningerne og bringer
dem straks i anvendelse, nar de er i overensstemmelse med komi-
téens udtalelse.

b) Er de ikke i overensstemmelse med komitéens udtalelse, eller er
der ikke afgivet nogen udtalelse, forelegger Kommissionen
straks Rédet et forslag til, hvilke foranstaltninger der skal traeffes.
Rédet vedtager foranstaltningerne med kvalificeret flertal.

Séfremt Radet ikke har vedtaget foranstaltningerne inden udlebet
af en frist pd 15 dage fra den dato, pa hvilken det har fiet sagen
forelagt, vedtager Kommissionen de foresldede foranstaltninger
og bringer dem straks i anvendelse, medmindre Radet med
simpelt flertal har udtalt sig i mod de pagaldende foranstalt-
ninger.

Artikel 27

1. Medlemsstaterne sxtter de nedvendige love og administrative
bestemmelser i1 kraft for at efterkomme dette direktiv senest den 1.
oktober 1993. De underretter straks Kommissionen herom.

Nar medlemsstaterne vedtager disse love og administrative bestem-
melser, skal disse indeholde en henvisning til dette direktiv eller ved
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offentliggorelsen ledsages af en sddan henvisning. De n@rmere regler
for denne henvisning fastsattes af medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de vigtigste
nationale retsforskrifter, som de vedtager pd det omrdde, der er
omfattet af dette direktiv.

3. Fastsettelsen af fristen for direktivets gennemforelse til den 1.
oktober 1993 berorer ikke afskaffelsen af veterinaerkontrollen ved
greenserne i henhold til direktiv 90/425/EQF.

Artikel 28

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
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BILAG 1

LISTE OVER ANMELDELSESPLIGTIGE SYGDOMME

Sygdom

Maksimumsinkubati-
onstid

Kvagpest

Fare- og gedepest

Smitsomt blaereudslat hos svin
Bluetongue hos fér

Epizootisk hamorragi hos hjorte
Fare- og gedekopper (Capripox)
Vesikular stomatitis

Teschener syge

Lumpy skin disease

Rift Valley fever

21 dage
21 dage
28 dage
40 dage
40 dage
21 dage
21 dage
40 dage
28 dage
30 dage
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BILAG Il

SPECIFIKKE FORANSTALTNINGER TIL BEKAMPELSE OG UDRYD-
DELSE AF VISSE SYGDOMME

Foruden de generelle bestemmelser i dette direktiv gaelder folgende specifikke
bestemmelser for s& vidt angar blereudslet hos svin.

1. Beskrivelse af sygdommen

Svinesygdom, der klinisk er umulig at skelne fra mund- og klovesyge. Den
forarsager blarer pa laber og tunge og ved kanterne af klovene.
Sygdommen kan variere meget i styrke, og den kan smitte en svinebeset-
ning uden at vise sig ved kliniske l®sioner. Virusen er i stand til at
overleve i lange perioder uden for kroppen, selv i fersk ked, og er yderst
resistent over for normale desinficerende midler; den er persistent, or,
holder sig i en pH-zone mellem 2,5 og 12, hvilket nedvendigger en meget
omfattende rengering og desinfektion.

2. Inkubationstid

I dette direktiv regnes der med en maksimumsinkubationstid pa 28 dage.

3. Diagnosemetoder til bekrzeftelse af differentialdiagnosen af blzereudslzet
hos svin

Enkelthederne vedrerende metoderne for indsamling af diagnosemateriale,
diagnoseprever pa laboratorium, pavisning af antistoffer og vurdering af
laboratorieresultaterne fastleegges efter fremgangsmaden i artikel 25, inden
dette direktiv treeder i kraft.

4. Bekraftelse af forekomst af bleereudsleet hos svin
Uanset artikel 2, nr. 6, i dette direktiv er sygdommens forekomst bekreeftet:

a) pa bedrifter, hvor blereudslatvirus er isoleret enten hos svin eller i
miljoet

b) pé bedrifter, hvor der holdes svin, som er seropositive for blereudslaet
hos svin, sidfremt disse svin eller andre svin pa bedriften udviser laesi-
oner, der er karakteristiske for sygdommen

C

~

pé bedrifter, hvor der holdes svin, som udviser kliniske tegn eller er
seropositive, safremt der er en direkte epidemiologisk forbindelse med
en bekreftet smittekilde

d) i andre besztninger, hvor seropositive svin er pavist. I dette tilfelde
foretager myndighederne supplerende undersegelser, navnlig nye tests
ved preveudtagning med mindst 28 dages mellemrum, inden forekomst
af sygdommen er bekraftet. Bestemmelserne i artikel 4 finder anven-
delse, indtil de supplerende undersogelser er afsluttet. Hvis de senere
undersogelser ikke viser tegn pa sygdommen, og svinene stadig er sero-
positive, paser myndighederne, at de testede svin aflives og destrueres
under myndighedernes kontrol eller slagtes under myndighedernes
kontrol pé et af myndighederne udpeget nationalt slagteri.

Myndighederne péser, at svinene umiddelbart fra ankomsten til slagteriet
holdes adskilt og slagtes adskilt fra andre svin, og at kedet fra dem
udelukkende forbeholdes det indenlandske marked.

5. Diagnoselaboratorier

Tyskland: Bundesforschungsanstalt fiir Viruskrankheiten
der Tiere
Paul-Ehrlich-Strafle, 7400 Tiibingen

Belgien: Institut national de recherches vétérinaires
Groeselenberg 99,
B-1180 Bruxelles

Danmark: Statens Veterinare Institut for Virusforskning,
Lindholm

Spanien: Laboratorio de Alta Seguridad Bioldgica
(INIA)

28130 Madrid
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Frankrig: Laboratoire central de recherche vétérinaire
Maisons-Alfort

Grakenland: Ivotitobto Aowpwddv kot Iopacitikov
Noonuartov,

Irland:

Neandrewg 21,
Avyia TMopockeun

Institute for Animal Health
Pirbright, Woking, Surrey

Italien: Istituto  zooprofilattico  sperimentale  della

Lombardia e dell'Emilia Romagna
Brescia

Luxembourg: Institut national de recherches vétérinaires

Groeselenberg 99
B-1180 Bruxelles

Nederlandene: Centraal Diergeneeskundig Institut

Lelystad

Portugal: Laboratério Nacional de Investigagdo Vete-

rinaria
Lissabon

Det Forenede Kongerige:  Institute for Animal Health

Pirbright, Woking, Surrey

Dstrig: Bundesanstalt fiir Virusseuchenbekdmpfung,
Wien-Hetzendorf

Finland: Eldinladkintd- ja elintarvikelaitos, Helsinki —
Anstalten for veterindrmedicin och livsmedel,
Helsingfors

Sverige: Statens veterindrmedicinska anstalt, Uppsala.

EF-referencelaboratoriet

AFRC Institute for Animal Health
Pirbright Laboratory

Ash Road

Pirbright

Woking

Surrey

GU240NF

Det Forenede Kongerige.

Beskyttelsesdistriktet

1. Beskyttelsesdistriktets dimensioner er anfert i artikel 10 i dette direktiv.

2. Ved forekomst af blaereudslet hos svin traeeder folgende foranstaltninger i
stedet for de i artikel 11 i dette direktiv navnte:

a)
b)

©)

d

alle bedrifter, som holder dyr af modtagelige arter, identificeres

der foretages regelmaessige dyrlaegebeseg pa bedrifter, hvor der
holdes modtagelige dyrearter, idet en klinisk undersegelse af dyrene
i givet fald skal omfatte udtagning af prever til laboratorieundersog-
else, ligesom der skal fores en fortegnelse over besogene og de
stedfundne observationer, og besogshyppigheden skal afpasses efter,
hvor alvorlig epizootien er pa de bedrifter, der udger den sterste
risiko

der indferes forbud mod flytning og transport af dyr af modtagelige
arter pa offentlig eller privat vej bortset fra bedrifternes interne
forbindelsesveje. Myndighederne kan dog fravige dette forbud for sa
vidt angér transittransport af dyr ad vej eller med jernbane uden
afleesning eller ophold undervejs

efter fremgangsmaden i artikel 25 kan der dog geres undtagelse for
slagtesvin, som bringes ind i beskyttelsesdistriktet udefra for at blive
fort til et slagteri i distriktet
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e) lastvogne samt andre keretgjer og udstyr, som er anvendt inden for
distriktet til transport af svin, andre husdyr eller eventuelt forurenet
materiale, is@r foder, godning og gylle, ma ikke fores bort fra:

i) en bedrift, der ligger i beskyttelsesdistriktet
ii) beskyttelsesdistriktet

iii) et slagteri

medmindre de ferst er rengjort og desinficeret efter de frem-
gangsmader, som myndighederne har fastsat. Sdledes mé lastvogne
og keretgjer, der har varet benyttet til transport af svin, ikke forlade
distriktet uden forst at have veret inspiceret af myndighederne

f) svin md i 21 dage efter afslutning af den indledende rengering og
desinfektion af den angrebne bedrift som fastsat i artikel 16 ikke
flyttes fra den bedrift, hvor de holdes; efter 21 dage kan der gives
tilladelse til flytning af dyr fra den pageldende bedrift:

1) direkte til et slagteri, der er udpeget af myndighederne, og som
helst skal ligge inden for beskyttelsesdistriktet eller iagttagelsesdi-
striktet, safremt

— alle svin pa bedriften er blevet kontrolleret

— der er foretaget en klinisk undersegelse af de svin, der skal
fores til slagtning

— hvert enkelt svin for sig er eremarket eller identificeret pa
anden godkendt made

— svinene transporteres i1 koretgjer, der er forseglet af myndighe-
derne.

Den myndighed, der er ansvarlig for slagteriet, skal underrettes
om, at der vil blive sendt svin til det.

Ved ankomsten til slagteriet skal svinene holdes adskilt og slagtes
adskilt fra andre svin. Transportmidler og materiel, der har veret
benyttet til svinetransporten, skal rengeres og desinficeres, for de
forlader slagteriet.

Ved undersogelserne for og efter slagtningen pa det udpegede
slagteri skal myndighederne vare opmarksom pa eventuelle
symptomer pa forekomsten af blereudslaet hos svin.

Slagtes svin efter disse bestemmelser, foretages der statistiske
preveudtagninger af blod. Bekrefter et positivt resultat, at der
foreligger et tilfeelde af blereudslat hos svin, finder foranstaltnin-
gerne i nr. 9, underpunkt 3, anvendelse

il

=

under serlige omstandigheder direkte til et andet sted inden for
beskyttelsesdistriktet, safremt
— alle svin pé bedriften er blevet undersogt

— der er foretaget en klinisk undersegelse af de svin, der skal
flyttes, og resultatet af undersogelsen er negativ

— hvert enkelt svin er eremarket eller identificeret pa anden
godkendt made

~

fersk ked af svin som omhandlet i litra f), nr. i), skal markes som
anfort i bilaget til Radets direktiv 72/461/EQF af 12. december 1972
om sundhedsmassige problemer vedrerende handelen med fersk ked
inden for Fallesskabet (') og derefter behandles ifolge artikel 4, stk. 1,
i Radets direktiv 80/215/EQF af 20. januar 1980 om veterineermees-
sige problemer i forbindelse med samhandelen med kedprodukter
inden for Fallesskabet (?). Dette skal foregd pa en virksomhed, der
er udpeget af myndighederne.

g

Kodet sendes til denne virksomhed, idet forsendelsen skal veare
forseglet inden afsendelse og under hele transporten.

Imidlertid kan der pd anmodning fra en medlemsstat med passende
dokumentation og efter fremgangsmaden i artikel 25 i dette direktiv
valges specifikke losninger, navnlig for sd vidt angdr mearkning af
kedet og dets senere anvendelse samt bestemmelsesstedet for de
produkter, der fremkommer efter behandlingen.

3. Foranstaltningerne i iagttagelsesdistriktet opretholdes mindst indtil:

a) alle foranstaltningerne i artikel 16 i dette direktiv er gennemfort

(') EFT nr. L 302 af 31. 12. 1972, s. 24. Direktivet er senest @ndret ved direktiv 91/687/
EQF (EFT nr. L 377 af 31. 12. 1991, s. 16).

(®) EFT nr. L 47 af 21. 2. 1980, s. 4. Direktivet er senest endret ved direktiv 91/687/EQF
(EFT nr. L 377 af 31. 12. 1991, s. 16).
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b) samtlige bedrifter i distriktet har varet underkastet:

i) en klinisk undersegelse af svinene, som godtger, at de er fundet
fri for symptomer pa blereudslaet hos svin, og

ii) en serologisk undersogelse af en statistisk preveudtagning,
hvorved der ikke er pavist forekomst af antistoffer mod virus af
blereudslaet hos svin. Programmet for den seriologiske pavisning
tager hensyn til, hvordan overforsel af bleereudslet hos svin finder
sted, og til, hvordan svinene er anbragt. Programmet fastsettes
efter fremgangsmaden i artikel 25 i dette direktiv inden datoen
for direktivets ikrafttraeden.

De i nr. i) og ii) ovenfor omhandlede undersogelser og preveudtagninger
ma forst finde sted 28 dage efter afslutning af den indledende rengering
og desinfektion af den angrebne bedrift.

4. Efter udlebet af det i nummer 3 omhandlede tidsrum finder bestemmel-
serne for iagttagelsesdistriktet ligeledes anvendelse for
beskyttelsesdistriktet.

8. Iagttagelsesdistriktet
1. Iagttagelsesdistriktets dimensioner er som anfort i artikel 10.

2. Ved forekomst af bleereudslet hos svin traeeder folgende foranstaltninger i
stedet for de i artikel 12 i dette direktiv navnte:

a) der foretages identifikation af alle bedrifter, der holder dyr af modta-
gelige arter

b) anden transport af svin end transport direkte til slagteri fra en bedrift i
overvagningsomradet er tilladt, hvis ingen svin er tilgdet bedriften
inden for de seneste 21 dage; skriftlig registrering af al flytning af
svinene skal opbevares af svinenes ejer eller af den person, der har
faet overdraget svineholdet

¢) myndighederne kan tillade, at svin fjernes fra iagttagelsesdistriktet,
hvis

— alle svin pa bedriften er blevet undersogt inden for de seneste 48
timer forud for transporten

— der inden for de seneste 48 timer forud for transporten er foretaget
en klinisk undersggelse med negativt udfald af de svin, der skal
transporteres

— der inden for de seneste 14 dage forud for transporten er foretaget
en serologisk undersogelse af en statistisk proveudtagning for de
svin, der skal transporteres, hvorved der ikke er pavist forekomst
af antistoffer mod virus af blareudslat hos svin. For sa vidt angér
slagtesvin kan den serologiske undersogelse dog foretages pa
grundlag af blodprever, der tages pa det af myndighederne udpe-
gede nationale bestemmelsesslagteri. Hvis positive resultater
bekraefter tilstedeverelsen af blereudslet hos svin, anvendes
foranstaltningerne i nr. 9, underpunkt 3

— hvert enkelt svin for sig er eremerket eller identificeret pd anden
godkendt made

— lastvogne, andre keretgjer og andet udstyr, som er anvendt til
transport af svinene, rengeres og desinficeres efter hver transport

d

=

lastvogne, andre keretgjer og andet udstyr, som er anvendt til trans-
port af svin eller andre dyr eller genstande, som kan vare
kontamineret, og som anvendes inden for overvagningsomradet, ma
ikke bringes ud af dette uden at vare blevet rengjort og desinficeret
i overensstemmelse med de fremgangsmader, som er foreskrevet af
myndighederne.

3. a) lagttagelsesdistriktets dimensioner kan @ndres i henhold til bestem-
melserne i artikel 10, stk. 3, i dette direktiv
b) foranstaltningerne i iagttagelsesdistriktet finder anvendelse mindst
indtil
i) alle de i artikel 16 omhandlede foranstaltninger er gennemfort
i) alle de i beskyttelsesdistriktet kreevede foranstaltninger er gennem-

fort.
9. Felles generelle foranstaltninger

Foruden forannavnte foranstaltninger finder folgende faxlles bestemmelser
anvendelse:

1. Hvis der officielt er konstateret forekomst af blereudslet hos svin, skal
medlemsstaterne, ud over anvendelse af foranstaltningerne i artikel 4,
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stk. 2, og artikel 5, i dette direktiv foranledige, at ked af svin, der er
slagtet 1 perioden mellem den formodede smitte af bedriften og gennem-
forelsen af de offentlige foranstaltninger, i videst muligt omfang
opspores og destrueres under offentligt tilsyn pa en sddan made, at
enhver mulighed for spredning af virus af bleereudslet hos svin undgés.

2. Hvis embedsdyrleegen har begrundet formodning om, at svin pa en
bedrift er blevet kontamineret som folge af personers, dyrs eller koreto-
jers ferden eller pd nogen anden made, galder de i artikel 9 idette
direktiv fastsatte begraensninger i bevagelserne fortsat for svinene pa
bedriften mindst indtil, at der pa bedriften er blevet foretaget:

a) en klinisk undersegelse af svinene med negativt resultat

b) en serologisk undersegelse af en statistisk proveudtagning blandt
svinene, hvorved der ikke er pavist forekomst af antistoffer mod virus
af blereudslet hos svin, jf. nr. 7, underpunkt 3, litra b), nr. ii).

De i litra a) og b) omhandlede underseggelser mé ikke finde sted i de
forste 28 dage efter en eventuel kontakt mellem de kontaminerede
lokaler og personer, dyr, keretgjer eller andet som ovenfor anfort.

3. Konstateres der forekomst af blereudslaet hos svin pa et slagteri, foran-
lediger myndighederne:

a) at alle svin pa slagteriet straks nedslagtes

b) at slagtekroppe af svin samt slagteaffald, som er inficeret og kontami-
neret, destrueres under offentligt tilsyn pa en sadan méade, at risiko for
spredning af virus af blereudslat hos svin undgés

c) at rensning og desinfektion af bygninger og udstyr, herunder kere-
tojer, foretages under kontrol af embedsdyrlegen efter
myndighedernes anvisninger

d) at der foretages en epidemiologisk undersegelse i overensstemmelse
med artikel 8 i dette direktiv

e) at genindsattelse pa bedriften af svin til slagtning tidligst finder sted
24 timer efter, at rensning og desinfektion om anfort i litra c) er fore-
taget.

10. Rensning og desinfektion af angrebne bedrifter

Ud over bestemmelserne i artikel 16 i dette direktiv finder felgende foran-
staltninger anvendelse:

1. Fremgangsmdden for forelobig rensning og for desinfektion

a) Sa snart svinekroppene er fort til destruktion, skal de dele af bygnin-
gerne, som har vearet brugt til svin, og alle andre dele af bygningerne,
som er blevet kontamineret under slagtningen, sprejtes med et i
henhold til artikel 16 godkendt desinfektionsmiddel i den koncentra-
tion, som blereudslet hos svin nedvendigger. Det anvendte
desinfektionsmiddel skal forblive pa sprojtefladerne i mindst 24 timer.

b) Alt vaev og alt udgydt blod i forbindelse med nedslagtningen skal
indsamles omhyggeligt og destrueres sammen med slagtekroppene
(nedslagtningen skal altid finde sted pa et tet underlag).

2. Fremgangsmdden for midlertidig rensning og desinfektion

a) Al gedning og streelse samt alt kontamineret foder skal fjernes fra
bygningerne, anbringes i dynge og sprejtes med et godkendt desinfek-
tionsmiddel. Gylle skal behandles efter en metode, som er egnet til at
drabe virusen.

b) Alle lose accessoriske genstande skal fjernes fra lokalerne og renses
og desinficeres sarskilt.

c) Fedt og andet smuds skal fjernes fra alle flader ved hjelp af affedt-
ningsmidler, og fladerne skal derefter afvaskes med vand under tryk.

d) Efterfolgende skal alle flader pé ny sprojtes med desinfektionsmidler.
e) Lukkede rum skal desinficeres ved gennemrygning.

f) Reparation af gulve, veegge og andre beskadigede dele skal foretages
efter nermere aftale pa grundlag af embedsdyrleegens inspektion, og
skal udferes straks.

g) Nér reparationerne er udfort, skal de synes til sikring af, at de er fore-
taget pé tilfredsstillende méde.

h) Alle dele af bygningerne, hvor der med sikkerhed ikke opbevares
braendbart materiale, kan varmebehandles med ild.
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i) Alle flader skal pulverbehandles med et alkalisk desinfektionsmiddel
med en pH pa mere end 12,5 eller med et andet godkendt desinfek-
tionsmiddel. Desinfektionsmidlet skal fjernes med vand 48 timer
senere.

3. Fremgangsmdde for endelig rensning og desinfektion

Behandlingen med ild eller alkalisk desinfektionsmiddel (jf. punkt 2, litra
h) og 1)) skal gentages 14 dage senere.

11. Genindszettelse af svin pa en angrebet bedrift

Ud over de i artikel 5, stk. 4, i dette direktiv neevnte foranstaltninger finder
folgende bestemmelser anvendelse:

1. Genindszttelse af svin ma tidligst ske fire uger efter, at den indledende
fuldsteendige desinfektion af bygningerne har fundet sted, dvs. fire uger
efter fase 3 i fremgangsmaden for rensning og desinfektion.

2. Der skal ved genindsattelse af en svinebesatning tages hensyn til,
hvilken slags opdret der anvendes i den pagaldende bedrift, og en af
nedennzvnte fremgangsmader skal folges:

a) nar det drejer sig om bedrifter under aben himmel, skal genindset-
telsen af en svinebesatning indledes med indsattelse af et begranset
antal kontrolsvin, der er blevet kontrolleret for tilstedevaerelse af anti-
stoffer mod virus af blereudslet hos svin med negativt resultat.
Kontrolsvinene anbringes efter myndighedernes krav rundt om pa
den angrebne bedrift og undersegges klinisk 28 dage efter indsattelsen
pa bedriften, hvor de underkastes en serologisk undersegelse baseret
pa preveudtagninger.

Hvis ingen af svinene har vist kliniske tegn pa angreb af blaereudslat
hos svin eller udviklet antistoffer mod sygdommen, kan der genind-
settes en hel besatning

b) for alle andre opdratsformer skal genindsattelsen af en svinebesat-
ning ske som anfert i litra a) eller ved genindsettelse af en helt ny
bestand under forudsatning af:

— at alle svinene ankommer inden for en periode pé otte dage,
stammer fra bedrifter uden for omréader, der er underlagt begrans-
ninger som folge af blereudslet hos svin, og er seronegative

— at intet svin flyttes fra bedriften i en periode pa 60 dage, efter at
de sidste svin er ankommet

— at den ny besatning skal underkastes en klinisk og serologisk
undersogelse i overensstemmelse med myndighedernes bestem-
melse. Undersegelsen ma tidligst foretages 28 dage senere.

12. Kommissionen forelaegger senest den 1. oktober 1997 Radet en rapport pa
grundlag af en udtalelse fra Den Videnskabelige Veterinerkomité om
udviklingen inden for forskning og diagnosticering samt den tekniske og
videnskabelige udvikling for sa vidt angédr blereudslaet hos svin, ledsaget
af eventuelle forslag for at tage hensyn til rapportens konklusioner. Rédet
treffer med kvalificeret flertal afgerelse om disse forslag senest seks
maneder efter foreleeggelsen heraf.
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BILAG 11

FALLESSKABETS REFERENCELABORATORIER FOR DE RELE-
VANTE SYGDOMME

Fallesskabets referencelaboratorier for de relevante sygdomme har folgende
befojelser og opgaver:

1) I samrdd med Kommissionen at koordinere metoderne til diagnosticering af
de relevante sygdomme i medlemsstaterne, isaer ved:

a) bestemmelse, opbevaring og udlevering af stammer af det relevante
sygdomsvirus med henblik pé serologiske prever og fremstilling af anti-
serum

b) udlevering af referencesera og andre referenceagenser til de nationale
referencelaboratorier med henblik pa standardisering af de prever og
reagenser, der anvendes i de enkelte medlemsstater

c) oprettelse og opbevaring af en samling stammer og isolater af det rele-
vante sygdomsvirus

d) foranstaltning med regelmassige mellemrum af sammenlignende underse-
gelser pa faellesskabsplan af fremgangsméder ved diagnosticering

e) indsamling og sammenholdelse af data og oplysninger vedrerende de
diagnosemetoder, der anvendes, og resultaterne af de prever, der udferes
i Feellesskabet

f) karakterisering af isolater af det relevante sygdomsvirus ved hjelp af de
mest avancerede metoder for at opnd sterre viden om sygdommens
epizootiologi

g) tilsyn med situationens udvikling i hele verden for sa vidt angér overvag-
ning, epizootiologi og forebyggelse af sygdommen

h) opretholdelse af en ekspertise vedrerende det relevante sygdomsvirus og
eventuelle andre vira, sd der kan foretages en hurtig differentialdiagnosti-
cering

i) opbygning af et indgdende kendskab til fremstilling og anvendelse af
immunologiske veterinerlegemidler, som anvendes til at udrydde og
bekempe sygdommen

2) at yde aktiv stette til identificering af udbrudssteder for sygdommen i
medlemsstaterne ved hjelp af undersegelse af de virusisolater, der frem-
sendes til bekraftelse af diagnosen, karakterisering og epizootiologiske
undersogelser

3

~

at lette uddannelse eller omskoling af eksperter i laboratoriediagnoser med
henblik p& harmonisering af diagnoseteknikkerne i hele Faellesskabet.
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BILAG IV

MINIMUMSKRITERIER FOR BEREDSKABSPLANER

Beredskabsplaner skal mindst omfatte folgende:

1.

10.

Oprettelse af en krisegruppe pa landsplan, som skal koordinere alle bekeem-
pelsesforanstaltninger i den pageldende medlemsstat.

. En fortegnelse over lokale sygdomsbekempelsescentre med tilstrekkelige

faciliteter til at koordinere sygdomsbekampelsesforanstaltninger pa lokalt
plan.

. Detaljerede oplysninger om det personale, der medvirker i bekempelsesfor-

anstaltningerne, samt dets kvalifikationer og ansvar.

. Alle lokale sygdomsbekampelsescentre skal veere i stand til hurtigt at

komme i kontakt med personer eller organisationer, der direkte eller indi-
rekte er involveret i et udbrud.

. Der skal forefindes udstyr og materiale, s& sygdomsbekampelsesforanstalt-

ninger kan gennemfores pa rette vis.

. Der skal foreligge detaljerede instrukser om, hvilke forholdsregler, herunder

destruktion af dede dyr, der skal treeffes i tilfeelde af mistanke om eller
bekraeftelse af smitte eller infektion.

. Der skal udarbejdes uddannelsesprogrammer for vedligeholdelse og udvik-

ling af fardigheder i det praktiske arbejde og 1 administrative
fremgangsmader.

. Diagnoselaboratorier skal have faciliteter til obduktioner og nedvendig

kapacitet til serologi, histologi osv. og skal vedligeholde ferdighederne i
hurtigdiagnosticering (med henblik herpa skal der traeffes arrangementer
for hurtig forsendelse af prover).

. Der skal foreligge detaljer om den mengde vaccine mod den relevante

sygdom, der skennes pékraevet, hvis der anvendes nedvaccination.

Der skal vedtages bestemmelser for at sikre det nedvendige retsgrundlag for
beredskabsplanernes gennemforelse.



